Dénomination et adresse de la caisse Formulaire
Benaming en adres van het kinderbijslagfonds B. Alger. 21

Formulier
B. Alger. 21

APPLICATION DE LA CONVENTION GENERALE SUR LA SECURITE SOCIALE ENTRE LE ROYAUME
DE BELGIQUE ET LA REPUBLIQUE ALGERIENNE DEMOCRATIQUE ET POPULAIRE

TOEPASSING VAN DE AGMENE OVEREENKOMST OVER DE SOCIALE ZEKERHEID TUSSEN HET KONINKRIJK
BELGIE EN DE ALGERIINSE DEMOCRATISCHE VOLKSREPUBLIEK

ATTESTATION CONCERNANT L’ETAT DE FAMILLE EN VUE DE L’OCTROI DES ALLOCATIONS FAMILIALES (*)
(A compléter en caracteres d’imprimerie)

Acrticle 28 de la Convention — Articles 57 et 58 de I’ Arrangement administratif

ATTEST OVER DE GEZINSSITUATIE MET HET OOG OP DE TOEKENNING VAN DE KINDERBIJSLAG (*)
(In te vullen in drukletters)

Artikel 28 van de Overeenkomst — Artikelen 57 en 58 van de Administratieve Schikking

CommMUNE dE — GEMEENTE: ...cuviieeeiieeie ettt e et ste et e e e saeenaesneesraeeeenee e Pays: Algérie — Land: Algerije
Adresse de la famille €N AIGEIIE: .....ooveii i

Adres van het gezin iN AlQEITE: ..ot rae e

RENSEIGNEMENTS CONCERNANT LE TRAVAILLEUR - INLICHTINGEN MET BETREKKING TOT DE WERNEMER

Nom — Naam:

Prénoms — VVoornamen:

LIEU Bt A U8 NMAISSANCE: ....vviiiiviieirie e it e etee e ettt e e et e e s et e e et ee e s beeeabae e st eeesabeeesabeeeaabeesabteesbeeeeasseeabbeesbeeennreas Nationalité: ........coevveviveeeieeeecee e
Plaats en datum VAN GEDOOITE: ........couiiiiiiiiiei ettt b bbbt bt e e e e e e Nationaliteit: ........ccooevevvvieerieieiierennens

Date de mariage — Datum van het NUWETTTK: .......cvoiiiiieece e

(*) A délivrer ou a authentifier par les autorités compétentes en matiére d’état civil du pays de résidence des enfants et a renouveler une fois par an.
Door de overheden die in het land van verblijf van de kinderen inzake burgerlijke stand bevoegd zijn uit te reiken of als echt te verklaren en eenmaal per jaar te vernieuwen.



B. RENSEIGNEMENTS CONCERNANT LE OU LES EPOUSE(S) (*) INLICHTINGEN MET BETREKING TOT DE ECHTGENOTE(N) (*)

Nom — Naam

Prénoms — VVoornamen

Lieu et date de naissance - Plaats en datum van geboorte

né(e) a le
GEDOIEN T ...t 0] SOV URRPP
né(e) a le
[0 1=] 010 =] 1 (= o] o S
né(e) a le
[0 1=] 0101 1=] 1 (=TSP o] o SRS
né(e) a le
GEDOMEN L8 .o 0] o TSRS

C. RENSEIGNEMENTS CONCERNANT LES ENFANTS -1

NLICHTINGEN MET BETREKKING TOT DE KINDEREN

Nom — Naam

Prénoms — VVoornamen

Lieu et date de naissance

Plaats en datum van geboorte

Filiation - Afstamming

né(e) a le
geboren te .......ccocvvveviiincninne, op
né(e) a le
geborente ....ocoeevvvevvve s op
né(e) a le
geborente ....ococeveveveve i, op
né(e) a le
geboren te .......ccocoevvvviieneeinne, op
né(e) a le
geboren te ....cooveveieienienen, op
né(e) a le
geborente ..o, op
né(e) a le
geboren te .......ccoceevveiineneninne, op
né(e) a le
geborente ....ocooeevieveve i op
né(e) a le
geborente ..o, op
né(e) a le
geboren te .......ccoceevveiiiincninne, op

Fils (fille) de
Zoon (dochter) van
Fils (fille) de
Zoon (dochter) van
Fils (fille) de
Zoon (dochter) van
Fils (fille) de
Zoon (dochter) van
Fils (fille) de
Zoon (dochter) van
Fils (fille) de
Zoon (dochter) van
Fils (fille) de
Zoon (dochter) van
Fils (fille) de
Zoon (dochter) van
Fils (fille) de
Zoon (dochter) van
Fils (fille) de
Zoon (dochter) van

(*) Encas de bigamie et de polygamie, il y a lieu de mentionner toutes les épouses.
In geval van polygamie moet men al de echtgenoten opgeven.




D. AUTRES PERSONNES FAISANT PARTIE DU MENAGE — ANDERE PERSONEN DIE DEEL UITMAKEN VAN HET GEZIN

Nom — Naam Prénoms — VVoornamen Lieu et date de naissance Filiation - Afstamming
Plaats en datum van geboorte
O S né(e) a le Fils (fille) de et de
geborente ..., (o] o URTRTRRR Zoon (dochter) van .........cccoceveeenenas ENVAN o
2. weveeeeeeeeeesessss s | sosseeesessss s né(e) a le Fils (fille) de et de
geborente ....ocooeeeveneiiie e, (o] o ST Zoon (dochter) van .........cccceeevennennn. BN VAN oo
31 eveeeneneeeee s | s né(e) a le Fils (fille) de et de
geborente .......ccoceevvviiiinenine, (o] o TR Zoon (dochter) van .........cccoceeenerene. BN VAN o
B, coovvvveveeeeesssssesssssssssssssneeessssssss | s né(e) a le Fils (fille) de et de
geborente ..., (o] o URTRTRRR Zoon (dochter) van .........cccoceveeenenns ENVAN o
Cachet de la commune —
Stempel van de gemeente A B L
Te VPP PPOPRTRN
Signature
Handtekening

Le préposé de I’autorité compétente en matiere d’état civil
De ambtenaar van de burgerlijke stand




